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IIpenuciioBue

1. Hasnauenue: KOHTPOJIb ypOBHSI c(OPMHUPOBAHHOCTH KommeTeHuun YK-4 xak cpencrsa,
MO3BOJIIONIETO 00ECTIEYNTh KOMMYHHUKAaTUBHO-TIO3HABATEIbHBIE IOTPEOHOCTH B chepax akaJeMHUYecKOi,
npodecCHOHANBHON M COLMAIBHO-TYMaHUTaAPHOH JIEATEbHOCTH.

2. @OoHJ OLCHOYHBIX CPEICTB TEKYIIEr0 KOHTPOJS YCIEBAEMOCTH W TMPOMEKYTOYHOM AaTTeCTAlUU
pa3paboTaH Ha OCHOBE paboueil MporpaMMbl TUCHUILTUHBI «MHOCTpAHHBIA S3bIK» B COOTBETCTBHH C
00pa30oBaTEeIbHON MPOrpaMMOl BBICIIEro 0O0pa3oBaHus 1Mo HamparieHuto moaroropku 07.03.03 Jluzaiin
ApXUTEKTYPHOH Cpefbl, YTBEPKACHHON Ha 3aceqanuu YueOHo-Meroandeckoro copera CKOY, mporokon
No oT « » 20 T

3. PazpaboTumk: noneHT Kadenpbl TUHIBUCTUKY H MEKKYJIbTYpHOU KOMMYyHUKanuu E.B. Manbimkuna

4. ®OC paccMOTpeH W YTBEpXKJCH Ha 3acelaHud Kadenpbl JHUHTBUCTUKA W MEXKKYJIBTYPHOH

KOMMYHUKAIIMK, TPOTOKONI Ne. oT«__ » 20 T
5. ®OC cormacoBaH ¢  BhlycKaromied  kadeapod — au3aiiHa,  MPOTOKOA  Ne oT
«_» 20

6. [IpoBenena sxcneptuza COC. UneHsl 3KCIEPTHOI TPYIIIBL, TPOBOIUBIINE BHYTPEHHIOKO SKCIIEPTHU3Y:
[Ipencenarens: H.IO. Knumoga, u. 0. 3aB. kadenpoit JIMMK

E.M. llleruenko, moueHt kadeapsl JIuMK
I''M. JlanunoBa-BonkoBckasi, u. 0. 3aB. Kadenpoit nu3aiiHa

OkcnepTHOoe 3akioveHre: DOHJ OINEHOYHBIX CPEJCTB Ui MPOBENCHHS TEKYIeH yCIeBaeMOCTH |
MPOMEXYTOYHOM aTTeCTAllMH IO JTUCHUIUIMHE «HOCTpaHHBIA SI3BIK» COOTBETCTBYET TPEOOBAHUIM
®I'OC BO, pabdoueii mporpamme 1o HamnpasieHuio moaroroBku 07.03.03 J{uzaiiH apXUTEKTYPHOH Cpebl
1 MOXKET OBITh HCIIOJIh30BaH B 00pPa30BaTEIbHOM IIpOIiecce.
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W. o. 3aB. xadenpoii JIuMK
H.}O. Knumosa

« » 20T

BOHPOCBI IJIs COGeCCI[OBaHI/IH
o TMCIHMIIJINHE ((I/IHOCTpaHHLIﬁ A3BIK»

ba3oBblii ypoBeHb
Tema 1. Mos 6uorpadus. IlonsaTue 06 uHpuHUTHBE ri1aroiaa. I'maroa «to be» B 3-M aune ex.y.
1. My biography 2. Let me introduce myself
Tema 2. CeMbsi U poacTBeHHbIe oTHOIIeHUs. [Ipenoxenue. OomMe cCBeIEHUS.
1. Family 2. Branches of the family
Tema 3. Jlenb poxaeHusi. PedeBble (opmyanl npurameHusi. BoipaikeHue 0J1arogapHoCTH.
®opmyabl n3BuHeHus. llonsitue 06 apTukJiie. HeompenejgeHHbI apTHKIb.
1. Invitations 2. Thanks
Tema 4. Moii nom. OnpeneneHHbIii APTUKJIb.
1. My home 2. Types of Dwellings
Tema 5. T'opon, B koTopoM 5 :xkuBYy. BonpocuresibHble mpenioxkenns. CnenuaiabHblie BONPOCHI.
1. Cities and towns 2. Main street
Tema 6. UenoBek u ero xapakrep. YKazaTejJbHble MeCTOMMEHUS.
1. Appearance 2. Character traits
Tema 7. Momu apy3bs. JInuHble MECTOUMEHUS] B UMEHUTEILHOM Majiexe.
1. Best friend 2. If you want to make friends
Tema 8. HosBble 3HakoMcTBa. PeueBble (opMyJbl 3HAKOMCTBA W mpeacTaBiieHus. Dopmbl
o0pamenuii. ®@opmbl mnpuBercTBUA. PeueBble (Gopmysbl NpoIaHMA: oPUUHAIBHBIE U
HeopuuuaabHble. [IpuTsizkarebHbIe MECTOMMEHMSI.
1. Forms of address 2. General greetings
Tema 9. Iucsmo apyry. Ilpensioru Mecta u HanpaBJeHHs.
1. A letter to a friend 2. Personal letter
Tema 10. 3Bonok apyry. Crangaptabie ¢pa3nl TenedoHHBIX pa3ropopos. KiloueBble TepMHUHBI
TeJe()OHHBIX Pa3sroBopoB. JTHKeT o0umeHus mo rejgedony. [lonsitue o npuyactum I. Hacrosimee
BpeMms rpynnsl Continuous.
1. Answering the phone 2. Standard phrases
Tema 11. Cucrtema odpa3zoBanus B Poccuu. Boiciiue yueoHble 3aBeieHusi. BoIpaskeHne 0THOIIeHU I
POAMTEILHOTO MaAeKa MPH MOMOLIH Npenaora «0of»,
1.Higher education establishments 2. Levels of higher education
Tema 12. YueGHublii roa u 3x3amenbl. Hacrosiiee Bpemst rpynnsi Indefinite.
1. Academic year 2. Exams
Tema 13. By3s, B kotopom s yuyycb. OOpa3osanue ¢opmbl 3-ro Juma ea. YMcJa HACTOALIEro
BpeMmeHu rpynnsl Indefinite.
1. University 2. Canteen
Tema 14. Apenjaa kBapTupsl. Bonnpocsl, oTHOCSIIIMECS K MOAJIEKAIIEMY HJIH €ro onpeaeeHHIo.
1. Looking for a place 2. Landlord
Tema 15. CtyneHThl Ha KaHUKYJIaX. MecTo Hape4uii o0pa3a JelicTBUS U CTeNeHU.
1. My summer holidays 2. Holidays in mountains
Tema 16. docyr cryaenrta: TeaTp. O0beKTHBIN MafeKk MeCTOMMEHHUI.
1. Best theatres in the capital 2. During the interval
Tema 17. Unem B kuno. Hapeuns «much, little, many, fews».
1. Time for leisure 2. Going to the cinema



Tema 18. docyr crynenrta: mocemaeMm mysen. Ilpomemmee Bpems rpynnel Indefinite riarosa «to
be».

1. Why people attend art museums? 2. A visitor

Tema 19. Xo0060n. I1age:xn umMeH cymecTBUTEIbHBIX. [IpuTSKATEIBHBIN MaEXK.

1. My free time 2. | have a hobby

Tema 20. Cnopt u 310poBbIii 00pa3 xku3Hu. [Ipomenmee Bpems rpynnsl Indefinite HempaBHIBbHBIX
rJ1aroJioB.

1. Sphere of hard work 2. Sport makes people healthy

Tema 21. Kanumkyasl Ha mope. KaHuky/Jabl Ha TOpPHOJBIKHOM Kypopte. MecTto mnpsimMoro,
KOCBEHHOI'0 U NMPEeAJI0KHOT0 0N 0JIHEeHMIA.

1. A pleasant voyage 2. Trips into the depths of the country

Tema 22. Poccusi. I'maroa «to have» u o6opot «have got».

1. The Russian Federation 2. Territory of the country

Tema 23. IlytemectByem nmo Poccuu. HeonpeneneHnbie MecTOMMEHHS «some, any».

1. Sightseeing 2. Travelling broadens the mind

Tema 24. Mocksa. /locronpumedareabHocTH MockBbl. O6opoT «there is, there are» B HacTosiem
U npoueaneM Bpemenax rpynnsl Indefinite .

1. Location 2. Sightseeing in Moscow

Tema 25. 3nHamenutsie yuyenble. Boijaomuecsi muuHoctu Poccun. MopanabHble raaroasl «can,
may, must».

1. My favourite Russian writer 2. Lomonosov

Tema 26. Cesepublii KaBka3s. JlocronpumeuarenbHocTd CeBepHoro Kaskasza. Hactosiniee Bpems
rpynnbl Perfect.

1. The North Caucasus 2. The main resorts of the North Caucasus

Tema 27. IlaTuropck: 3HaMeHNTHIe MecTa. BbipaikeHue N0JKEeHCTBOBAHUS B AHIJIMIICKOM fI3bIKe.
1. I live in Pyatigorsk 2. Historical, cultural and health center

Tema 28. IlytemecTBue Ha moe3ae. Bonpocute1bHO-0TpUIIaTeIbHbIE MPENI0KEH U,

1. Travelling 2. Registration

Tema 29. Becena ¢ momyrunkoM. C10:KHONOAYNHEHHbIE MPeIJI0KEHHUS.

1. Solo traveling 2. Shy person

Tema 30. IIyremecTByem Ha camoJiere. bByaymee Bpemsi rpynnbl Indefinite.

1. Basic part of traveling 2. Airport check-in

Tema 31. O6cay:xuBanue B camosiere. C10KHONOAYMHEHHbIE MPeI0KeHusi (PoaoJLKeHNe).

1. Travel classes 2. Classes of service

Tema 32. IlyTemecTBue HAa MamuHe. ApeHaa apToMoouJsi. CorjiacoBaHue BpeMeH.

1. Renting a car 2. Basic requirements

Tema 33. Opuentanus B He3HaKOMOM ropozae. Coryiacopanue BpeMeH (poao/KeHHe).

1. Tips to save money 2. Traveling is food for the soul

Tema 34. 4 3a6ayauica. Laaroasr «to speak, to talk, to say, to tell».

1. Hard to get lost 2.Taxi

Tema 35. CrpaxoBble ciayyam (3aJep:KKa peiica, moTeps 0araka, HecYacTHbIe CJy4aH).
Boipaikenue mpocbObl WJIM TpHUKa3aHHs, 00pamieHHBIX K 1-My wium 3-mMy Juny, npu HOMONIA
rjaroJa «let».

1. Denied boarding 2. Cancellation

Tema 36. BponupoBanue rocTuHMUbI. JlONOJHMTENbHbIE MPHAATOYHbIE MPelJIOKEeHU,
BBe/IeHHbIe c0l030M «if» miam «whether».

1. Making a hotel reservation 2. Reception clerk

IoBbIIeHHBII YPOBEHb
Tema 1. Most ouorpadgus. IlonsTue 00 unpuuuTHBE ri1aroJa. I'siaroa «to be» B 3-M amnune en.u.
1. My biography 2. Let me introduce myself 3. Active part in social life
Tema 2. Cembsi u poacTBenHble oTHou eHusl. Ilpensio:kenune. O0mme cBereHusl.
1. Family 2. Branches of the family 3. Conflicts
Tema 3. Jlenbp poxpaeHusi. PedeBble (opmyanl npurjameHusi. BeipakeHue 0J1aroxapHoOCTH.
®opmyabl n3puHeHus. Ilonsitne 00 apTukie. HeonpeneaeHHbIH apTHKIIb.
1. Invitations 2. Thanks 3. Apologies
Tema 4. Moii nom. OnpenesieHHbIA apTHKJIb.



1. My home 2. Types of Dwellings 3. When we have guests

Tema 5. 'opon, B koTopom s xuBy. Bonpocurtenbubie npeaio:xkenns. CneuuajibHble BONPOCHL.

1. Cities and towns 2. Main street 3. Main square

Tema 6. YesroBek u ero xapaxkrep. YKa3arejJbHble MECTOUMEHMSI.

1. Appearance 2. Character traits 3. Behavior

Tema 7. Mou apy3bs. JInuHbIe MECTOMMEHHUSI B MMEHUTEILHOM MajIeKe.

1. Best friend 2. If you want to make friends 3. Are You a Good Friend?

Tema 8. Hosble 3HakomcTBa. PeueBble (OpMYyJIbI 3HAKOMCTBA W NpeAcTaBieHUusi. PopMbl
oOpamenuii. ®opmbl npuBercTBHA. PeueBble (opmysbl NpomaHHA: oUUHATBHBIE U
Heopuunanbubie. [IpuTskaTesbLHbIE MECTOUMEHMUS.

1. Forms of address 2. General greetings 3. Saying goodbye

Tema 9. ITucemo apyry. [Ipemsioru Mecta U HaNpaBJIeHHs.

1. A letter to a friend 2. Personal letter 3. Questions about details

Tema 10. 3BoHok apyry. CtangaptHblie ¢pa3bl TejeGOHHBIX pa3ropopoB. KiroueBble TEPMUHBI
TesieOHHBIX Pa3roBOpoOB. JTHKeT o0uieHus: Mo Tejedony. IlonsaTue o mpuyactum 1. Hacrosimee
Bpems rpynnsi Continuous.

1. Answering the phone 2. Standard phrases 3. Key terms and concepts in telephoning

Tema 11. Cucrema odpaszoBanus B Poccun. Boicmine yueOHbIe 3aBeieHusi. BoIpajkenne oTHOIeHU i
POIMTENbHOIO Majeska NPU MOMOIIM Tpeasiora «ofy».

1.Higher education establishments 2. Levels of higher education 3. Russian educational system

Tema 12. YueoOnblii roa u s3x3amennl. Hactosimee Bpemst rpynnsl Indefinite.

1. Academic year 2. Exams 3. Exam Preparation

Tema 13. By3, B kotopoM si yuych. O6pazoBanue ¢opmMbl 3-ro JHMIA el. YHCIA HACTOSIIErO
BpeMenu rpynnsl Indefinite.

1. University 2. Canteen 3. My faculty

Tema 14. Apenna kBapTupbl. Bonpocskl, oTHOcsIIMeCs K MOJJIeKaIeMy HJIU ero onpeeeHnIo.

1. Looking for a place 2. Landlord 3. Rental properties

Tema 15. CTyaeHThbl Ha KaHUKYJdaX. MecTo HapeuHii 00pa3a JeiicTBHUS U CTENEHM.

1. My summer holidays 2. Holidays in mountains 3. Unforgettable impressions

Tema 16. docyr cryaenTta: Tearp. O0beKTHBIN Majek MeCTOMMEHUHA.

1. Best theatres in the capital 2. During the interval 3. The local theatre

Tema 17. Haem B kuno. Hapeuns «much, little, many, fews».

1. Time for leisure 2. Going to the cinema 3. A film fan

Tema 18. [ocyr crynenrta: mocemaem my3eu. Ilpomemmee Bpems rpynnbl Indefinite riaroaa «to
be».

1. Why people attend art museums? 2. A visitor 3. Museum’s highlights

Tema 19. Xo066u. ITage:xn nMeH cymecTBUTENbHbIX. [IpUTIKaTENLHBIN MaTEK.

1. My free time 2. | have a hobby 3. Gardening

Tema 20. Cuoopr u 310poBblii 00pa3 :ku3Hu. [Ipomenmee Bpems rpynnsl Indefinite HenpaBuIbHBIX
rJ1aroJioB.

1. Sphere of hard work 2. Sport makes people healthy 3. Necessary facilities

Tema 21. Kanukyiasl Ha mope. KaHUKYJBI Ha TOPHOJIBIKHOM KypopTe. MecTto mnpsiMoro,
KOCBEHHOT'0 U MPEI0KHOT0 T0MOJIHEeHMIA.

1. A pleasant voyage 2. Trips into the depths of the country 3. Leisure activity

Tema 22. Poccusi. I'naroa «to have» u o6opor «have got».

1. The Russian Federation 2. Territory of the country 3.Government

Tema 23. IlyremecrByem no Poccun. HeonpenesieHHbIe MECTOMMEHHSI «SOMe, any».

1. Sightseeing 2. Travelling broadens the mind 3. A country of mystery

Tema 24. Mocksa. [locronpumeyareabHocTH MockBbl. O6oport «there is, there are» B HacTosimem
U npoueameM BpeMmenax rpynnsl Indefinite .

1. Location 2. Sightseeing in Moscow 3. The Kremlin

Tema 25. 3HamenuTble yuenble. Boimawmmecs jmunoctu Poccuu. MopanbHble riaroabl «can,
may, must».

1. My favourite Russian writer 2. Lomonosov 3. Mendeleev

Tema 26. Cesepnbriii KaBka3. Jlocronpumeuarensnoctn CesepHoro Kaskasa. Hacrosimee Bpems
rpynmnbi Perfect.

1. The North Caucasus 2. The main resorts of the North Caucasus 3. Mountaintop villages



Tema 27. IlaTuropck: 3HaMeHNTHIe MecTa. BoIpajkeHune 101KeHCTBOBAHHUS B AHTJIMIICKOM SI3bIKE.
1. I live in Pyatigorsk 2. Historical, cultural and health center 3. Cultural places

Tema 28. IlytemecrBue Ha moe3ge. BompocuTeabHO-0TpUIATeIbHBIE MPEAI0KEHHUS.

1. Travelling 2. Registration. 3. Departure

Tema 29. Becena ¢ nonyrunkoM. CJ105KHONOTYMHEHHBbIE NPEAJI0KEHMSI.

1. Solo traveling 2. Shy person 3. Means of travelling

Tema 30. IlyremectByem Ha camoJere. Byayuiee Bpemsi rpynnsi Indefinite.

1. Basic part of traveling 2. Airport check-in 3. Travel either for pleasure or on business

Tema 31. O6cay:xxkuBanue B camoJiere. Cl10:KHONOTYMHEHHbIE MPeNJI0:KeHUs1 (MPOoa0KEeHHE).

1. Travel classes 2. Classes of service 3. An airline meal

Tema 32. IlyTemecTBue Ha MaminHe. ApeHaa aBToMo0nas. CorjiacoBanue BpeMeH.

1. Renting a car 2. Basic requirements 3. Driver’s license

Tema 33. Opuentanusi B He3HAKOMOM ropoae. CorjiacoBaHue BpeMeH (IPOA0JIZKEHHE).

1. Tips to save money 2. Traveling is food for the soul 3. Get a special bus

Tema 34. 4 zaoayauics. Iaaroasl «to speak, to talk, to say, to tell».

1. Hard to get lost 2.Taxi 3. Navigation maps

Tema 35. CrpaxoBble ciaydan (3aaep:Kka peiica, moreps Oaraxka, HeCHYacTHbIe Cjay4am).
Boipaxenue mpoch0bl WM NPHUKA3aHUs, O0pauleHHBIX K 1-my mam 3-My Juiy, Npd TOMOIIH
rjaroJa «let».

1. Denied boarding 2. Cancellation 3. Baggage

Tema 36. BpoHupoBanue rocTHHUIBL. JlOMOJHUTEIbHbIE MNPHIATOYHbIE TPEATOKEHUS,
BBeJeHHEIe c01030M «if» mam «whether».

1. Making a hotel reservation 2. Reception clerk 3. Book rooms in advance

1. Kputepuu oneHuBaHus KOMIeTeH U

OneHKa «OTJIMYHO» BBICTABISETCS CTYAEHTY, €CIM OH 3HAeT YBEpeHO O0a30Bble HOPMBI
yrnoTpeOiIeHus: JeKCUKU, (OHETHMKM W TpaMMAaTUKH, OCHOBHBIC CIOCOOBI pabOThl HAJ[ S3BIKOBBIM H
peUeBbIM MaTepHaJIOM; JIEKCHUKO-TPAaMMAaTHUECKHII MUHHUMYM B oObeMe, HEoOXOIMMOM Iisi paboThI C
WHOSI3BIYHBIMU TEKCTaMH B TIPOIECCE COMMOKYIBTYPHOW KOMMYHHKAIMHd. YMEET Ha BBHICOKOM ypPOBHE
YUTaTh, IEPEBOMUTH M TMEPECKa3blBaTh TEKCTHI HA HMHOCTPAHHOM S3BIKE; OCYIIECTBIISTh KOMMYHHUKAIIAIO
Ha WHOCTPAHHOM SI3bIKE. BrajieeT mpoYHBIMHU 3HaHUSAMH B 00JIaCTH MIPHEMOB CAMOCTOSTEIBHON paboOTHI ¢
SI3BIKOBBIM MaTepuajoM (JIKCUKOH, TpaMMaTHKOH, (OHETHKOH) C HCIOJb30BAaHHEM CIPABOYHOU U
y49e0HOH JHTepaTyphl; CrocoO0aMy TOIOJHEHWs] 3HAHWW Ha OCHOBE HWCIIONB30BAHUS OPHTHHAIBHBIX
HMCTOYHUKOB HAa WHOCTPAHHOM S3BIKE; HEOOXOIWMBIMHA HAaBBIKAMH OOIIEHHS] HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE;
TEXHUKOWH pabOThl C OCHOBHBIMH THIIAMH CIPABOYHOW M y4eOHO-CIIPAaBOYHOW IJIUTEpaTypHl (CIOBapH,
SHIMKJIONEINH, Yy4eOHO-CIIpaBOYHBIE W3MaHUA) HW pa3HooOpa3sHOW WH(OPMaIMOHHO-CIIPAaBOYHON
nuTepaTypor (BKirodas (ainel IHTepHETa U 3JIeKTPOHHO-CIIPABOYHYIO JTUTEPATYPY).

OneHKa «XOpONIO» BBICTABISIETCA CTYAEHTY, €CIH OH XOpOIIO 3HAaeT O0a30BbI€ HOPMBI
YHOTpeONeHnsT JIEKCUKHA, (POHETHKH W TPaMMAaTHUKH;, OCHOBHBIE CIOCOOBI PabOThI Haj S3BIKOBHIM H
pEeYEBbIM MaTEepHaIOM. Y MeeT YBEPEHHO YUTATh, MEPEBOIUTH U MEPECKa3bIBATH TEKCTH HA HHOCTPAHHOM
si3pIKe. BrazieeT MpOYHBIMH 3HAHWSIMA B OOJACTH TIPHEMOB CaMOCTOSATEIBHOW padOTBHI C S3BIKOBBIM
MaTtepuaioM (JIEKCMKOW, TpaMMaTHKOW, (DOHETHWKOH) C HWCIOIh30BAHMEM CIIPABOYHOM U Yy4eOHOMH
JTUTEPATYpPHI; CrIocoOaMU TTOTIOIHEHHS 3HAaHWI Ha OCHOBE MCIIOIB30BaHUS OPUTHHAIBHBIX NCTOYHUKOB Ha
WHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OneHka «yI0BJIETBOPUTEIbHO» BBICTABIISIETCS CTYACHTY, €CIIM OH YaCTUYHO 3HAET Oa30BbIC
HOPMBI YIOTPEOIeHUS IEKCUKH, (DOHETUKH U TPAMMATHKH; OCHOBHBIE CITOCOOBI pabOTHI Ha SI3LIKOBBIM U
peUeBbIM MaTepHalioM. YMeEeT HEyBepeHHO 4YHTaTh, IEPEBOJUTh U TEPECKa3bIBaTh TEKCTHl Ha
WHOCTPAaHHOM si3bIKe. Biiasieer HEMPOYHBIMU 3HAHUSAMHU B 00JIACTH NMPUEMOB CAMOCTOSTENFHON pabOThI C
SI3BIKOBBIM MaTepranioM (JIEKCHKOH, TpaMMaThKoi, (POHETWKOIH) C HWCHOJIhb30BAaHUEM CIIPABOYHOH U
y4eOHOH JUTepaTyphl; CIOcOOaMH TOMOJNHEHHs] 3HAHWW Ha OCHOBE HCIIONB30BAaHUS OPHTHHAIBHBIX
HMCTOYHUKOB Ha NMHOCTPAHHOM SI3BIKE.

OrneHKa «HEYAOBJIETBOPHTEIbHO» BBICTABISIETCS CTYICSHTY, €CIU OH clla0o 3HaeT 0a30BBIE
HOPMBI yNOTpeONEeHUs! JIEKCUKH, (OHETHKHM M TpaMMaTHKH. YMeeT ciabo 4HuTaTh, I[EPEBOOUTH M
MepecKa3blBaTh TEKCTHl Ha MHOCTPAHHOM si3blke. Biiageer cna®biMy 3HaHMSAMH B O0JIACTH IPUEMOB
CaMOCTOATEIBHOW paboThl C S3BIKOBBIM MaTepHalioM (JIEKCHKOH, TpPaMMaTHKOH, (OHETHKOH) ¢
HCIOJIb30BaHUEM CIIPABOYHON U yueOHOH JIUTEpaTypHlI.



2. Onucanye MKAJbI OLEHUBAHHS

MakcuManbHO BO3MOXKHBIH 0Oajul 32 BECh TEKYIIUHA KOHTPOJbL YCTaHABIMBAETCS PaBHBIM 55.
Tekylee KOHTPOJILHOE MEPONPUATUE CUUTACTCSA CHAHHBIM, €CIIU CTYACHT MOJYYHMJI 332 HEro HE MCHEe
60% OT YCTaHOBIEHHOTrO JUIi OTOr0 KOHTPOIsS MaKCUMalbHOrO Oamia. PedTuHTOBBI  Oain,
BBICTABJIIEMBIA  CTYJNCHTY 3a TEKyllee KOHTPOJIBHOE MEPONPUATHE, CAAHHOE CTYJICHTOM B
YCTaHOBJICHHBIC TPa()MKOM KOHTPOJIEHBIX MEPONPHUSATHI CPOKH, ONMPENSISICTCS CICAYIONUM 00pa3oM:

YpoBeHb BBINOMHEHNS] KOHTPOJIBHOTO 3a/1aHUS PelitunroBeiii 6amt (B % or MakcumanpHOro Oania
32 KOHTPOJIbHOE 33JIJaHuE)
OTIUYHBIA 100
Xopormmmi 80
Y NOBJICTBOPUTEIBHBIN 60
HeynoBnerBopuTtenbHbIi 0

3. Meroauyeckne MaTepHalibl, OMpeneisiOlUHe TPOUeIyphl OLEHUBAHUS 3HAHWH, YMEHMId,
HABBIKOB U (MJIM) ONMBITA AeSITEJILHOCTH, XapaAKTEPU3YIOIIHX ITanbl (JOPMUPOBAHUS KOMIIETEHIIHIi

[pornenypa mpoBeeHNs] AaHHOTO OIIEHOYHOTO MEPOIPHUSITHS BKJIIOYAET B ceOsl MepedeHb BOIMPOCOB
0a30BOr0 1 MOBBIIICHHOTO YPOBHEH JIIsI COOECEI0BAHHUSL.

[pennaraemble CTyICHTY 3aJaHUs TTO3BOJISIFOT IIPOBEPHUTH CIIEMYIONIYEO KOMITETEHITHIO:

VYK-4 - cniocobeH ocyIIecTBIsATh JET0BYI0 KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MUCBMEHHOH (hopMax Ha
rocyaapcTBeHHOM s3b1ke Poccuiickoit denepanuy u HHOCTpaHHOM(BIX) A3bIKe(ax).

Bompocs! ast cobeceioBaHus MOBBIIIEHHOTO YPOBHS OTIMYAIOTCS OT 6230BOT0 O0siee TI1yOOKUMU
3HaHUSIMH MaTepuaa.

JlJis TOATOTOBKM K JaHHOMY OIIEHOYHOMY MEPOINpHATHIO Heobxomumo 38,6 waca; ciemyer
VM3YYUTh PEKOMEHIIyEeMYIO JIUTEpaTypy, ykazaHHyio B Paboueil mporpamme MaHHON AWCIAIUIMHBI; BBIYIHUTH
HOBBIN JIEKCUUECKU MaTepuall.

[Ipy moAroToBKE K OTBETY CTYAEHTY MPEHOCTABISAETCS MPaBO MONB30BAHUS IOATOTOBICHHBIM WM
TUTAHOM KOHCIIEKTA.

[Ipu mpoBepke 3a1aHus, OIEHUBAIOTCS:

- yMEHHs CTyJ€HTa TPUMEHHTh 3HAaHWS MaTephala Ha TMPAKTUKE TPH BBIIOTHEHUU
MPEUI0KEHHBIX 3aJaHUH;

- MPaBUIIBHOCTh (DOHETUYECKOT0, JIEKCHYECKOTO ¥ TPAMMATHYECKOT0 CTPOS MHOCTPAHHOTO SI3BIKA;

- JIOTHYHOCTD W TIOCJIE0BATEIHHOCTh BHICKA3BIBAHUS, TEMIT PEYH.

JlucT oneHUBaHUA codece0BaAHUS

3HaHue lonumanue | Peub AHamm3 cyTH, | 3HaHHe
dUO CoIep KAHUSA CyTH rpaMoTHasi, npuBeleHre | codepsKaHusl
CTyJeHTa BCeX BOMPOCOB | M3JIaraeMoro | sicHasi, TO4Hasi | COOCTBEHHBIX | MaTepHajia

u3 0azoBoii NMpUMeEpPOB MOBBIIIEHHOT' 0

JacTu YPOBHSI

GALILI 0-05-1 0-05-1 0-05-1 0-05-1 0-05-1
CocTaBuUTENIb: E.B. Mansimkuaa
« » 20 T.




MHUHUCTEPCTBO HAYKH U BBICHIEI'O OBPA3OBAHUSI POCCUMCKOM ®EJEPAIIUA

denepajibHOE TOCYIAPCTBEHHOE AaBTOHOMHOE 00pa3oBaTeIbHOE YUpeKIAeHne
BhICIIEr0 00pa3oBaHus
«CEBEPO-KABKA3CKHUM ®EJEPAJIbHBIA YHUBEPCUTET»
HucTuTyT cepBuca, Typu3Ma u qu3aiiHa (puanan) CKO®Y B r. [Isturopcke

YTBEPXKJIAIO:

W. o. 3aB. xadenpoii JIuMK
H.}O. Kimumosa

« » 20T

TeMbl MHIMBUAYAJIBHBIX 3aJaHUI
o JucuunIuHe «<MTHOCTPpaHHBIN A3BIK»

I/IHI[I/IBI/IZIyaJILHLIe TBOPYECKHE 3aJaHUA

Ex.

Ex.

Ex.

Ex.

Ex.

Ex.

1. Open the brackets using the verb to be in the Present Simple:
1) The Volga, the Dnieper and the Neva ... famous rivers.
2) Open the windows. The room ... terribly stuffy.
3) Nick ... one of the cleverest boys that we have.
4) The student ... in the room now.
5) Theflat ... very big.

2. Supply “the” or “- «

1) Aot of people are givingup - meat.
2) ...meat we had for lunch last Sunday was very tough.
3) Idon’t know much about ...life of Salvador Dali.
4) Which is your favourite colour? - ...Red.
5) I think ...red one will suit you best. ....Red is more your colour.
3. Use one of the demonstrative pronouns in the following sentences:
1) ...isacooking apple, and ... is an eating one.
2) Do you see ... bushes on the other side of the river?
3) Well, ... is exactly what I did.
4) ... is what I think about every day.
5) ...islife.
6) ...is what I want you to do.
7) What is this? - ... is a computer.
4. Choose the correct forms of the pronouns in brackets:

1) Would you like to see some of (her, hers) latest contracts?

2) How can you criticize (your, yours) poems?

3) I’'m afraid they will take (your, you) words against (her, she) words.
5. Translate into English:

1) MHe He HpaBUTCS €ro KBapTUPa, MHE HPaBUTCS €€ KBapTUPA.
2) Buepa oHHM B3sUTH HAIIIK JKYpHAJIBL.

3) Ero kHUTH J&XaT Ha CTOJE.

4) E€ pomuTeny )KUBYT B IIEHTPE TOPOJA.

5) 51 3Haro Bam ajpec, HO s HE 3HAKO UX aJipec.

6) Y Bac IJI0X0# KapaH/all, BO3bMHUTE MO KapaH/aIll.

7) Oro Bama 3anucHAs KHUXKKA, a TJIe MOSl MaJICHbKas 3aMUCHAs KHIDKKa?
8) B enere B 0JJHOM BaroHe, HO €ro MECTO BEpXHEe.

9) OH B3sJ1 HE CBOH, 2 MOH KIJTFOYH.

10) ITocne Bcero 3Toro Mbl He MOTJIM BEPUTH €€ CIIOBaM.
6. Tell about London:

1. What is the capital of Great Britain?

2. What is London’s population now?

3. On what river does London stand?

4. Into what parts is London divided?

5. Why is the City called the business centre of London?

6. Who was buried in Westminster Abbey?



7. What is the West End famous for?
8. Why is the central square in London named Trafalgar Square?
Ex. 7. Translate into English:
1. Bonpmme T'OCTHHUIIBI 00BIYHO npeajiararoT rocTaM pasjinvdHbIC BUIbI YCIYT.
2.0 TOCTUHHUIIAX YaCTO CYyAT 110 CTAaHAAPTY 06CJ'Iy)KI/IBaHI/I$I HOMCPOB.
3. 3aka3bl Ha 0OCITY’)KWBaHHE HOMEPOB JeTaroTCs 110 TeledoHy.
4. OdunmanThl IPUHOCAT 0103, KOTOPBIE 3aKa3bIBAIMCh TOCTSMHU, HA TIOJJHOCAX WJIM TEJICKKAX.
5. OduimaHThl OOBIYHO CTYYaT B JABEPh TPU pa3a U TOBOPST IPOMKO: <KOOCTyKUBaHUE HOMEPOB>.
6. Korna nBepb oTKpbITa, OQUIIMAHT BXOJUT B KOMHATY M IPUBETCTBYET TOCTSI.
7. OdunmanTbl 00BIYHO OOBSICHAIOT, YTO OHHM MPUHECIH, U POCAT MOIMUCATh CUET.
Ex. 8. Answer the questions:
1. What are the most popular department stores in London?
2. Where you can buy nice clothes if you’re in London?
3. Name some of the biggest department stores and supermarkets.
Ex. 9. Translate into English:
1. B 3TOM TOProBOM IIEHTPE €CTh HOBBIN CylIEpMapKeET.
2. B aToM cymepMapKeTe BB MOXKETE KYIUTh BCE, UTO BaM HYXKHO.
3. MeI Beera nenaeM MOKYIKHA B 3TOM cyliepMapKeTe. 3/1ech OONIBIIOH BEIOOP MPOJIYKTOB.
4. Mapus pabotaeT B 3TOM cynepMmapkere? — Jla, oHa paboTaer TaM IPOJaBIIOM.
5. B xakom otnene ona paboraer? — OnHa paboTaeT KacCUPOM B KOHIUTEPCKOM OTJEIIE.
6. Kakue otnensl ectb B 3TOM cynepmapkere? — B 3ToMm cyrnepmapkere NMEIOTCsl MSICHOH, PBHIOHBIH,
OakaeHBIN, KOHIUTEPCKUMA, MOJOYHBIA 1 OBOIITHOW OTHCIBI.
7. Kakue mpomayKThl BBl MOKYIMAaeTe B MICHOM otaene? — MBI OOBIYHO MOKYIIaeM TOBSIWHY, HO
WHOTJa MBI IOKyTIaeM OapaHWHy WJIM CBUHHUHY.
8. Kakoe msico BBl MOKymaeTe XUpHOE WK TocTHoe? — 1 mokymaro moctHoe Msico. S He oI
JKUPHOE MSCO.
9. YUro BBI TIOKyIIaeTe B MOJOYHOM oOTHAeiae? — MBI MOKyITaeM pa3IH9HbIE MOJIOYHBIC TPOTYKTHI:
MOJIOKO, Ke(hHp, CMETaHY U CHIP.
10. I'me BBI mOoKymaeTe KapTodeib, KaIyCcTy, CBEKITY, MOPKOBb U IPYTHE OBOIIN?
Ex. 10. Put in have got\has got\haven’t got or hasn’t got:
1) They like animals. They have got three dogs and two cats.
2) Sarah ... a car. She goes everywhere by bicycle.
3) Everybody likes Tom. He ... a lot of friends.
4) Mr. and Mrs. Eastwood ... two children, a boy and a girl.
5) An insect ... six legs.
6) I can’t open the door. I ... a key.
7) Quick! Hurry! We ... much time.
8) “What’s wrong?” —“I ... something in my eye.”
9) Ben doesn’t read much. He ... many books.
10) It’s a nice town . It ... a very nice shopping centre.
Ex. 11. Translate the sentences in the Present Indefinite Tense. Ask five types of questions to each
sentence:
1) The federal bureaucracy shapes and implements federal policy.
2) With only about 6 per cent of the world's population the United States uses about 30 per cent of the
world's energy production.
3) The Defence Department's share of the total federal budget usually ranges between 25 and 30 per cent.
4) The top three billionaires now own more wealth than the combined GDP's of the 48 poorest countries.
5) The demand for the product varies with time.
6) His resume shows rapid promotion and salary increases.
7) About one American worker in four depends for his job on the activities of government directly or
indirectly.
8) Families in which the husband works while his wife stays home are no longer in the majority in the US.
Ex. 12. Make negative forms of the imperative mood, using the following statements:
1) listen to rock music; 2) get up at 7; 3) go to the pictures every day; 4) watch TV every evening; 5) meet
your friends every evening; 6) borrow books from the University library; 7) write messages to your girl-
friend every hour; 8) go for a walk in such cold weather; 9) get bad marks at school; 10) read in bed in the
evening.
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Ex. 13. Use the right form of the verb in the Present Continuous Tense:
1) | (to watch) the game now.
2) He (to listen) to the radio now.
3) The film (to start) right now.
4) We (to pronounce) the new words right now.
5) They (to go) to I he library now.
6) The women (to talk) to the teacher now.
7) The boy (to hit) the ball now.
8) The children (to look) at thel pictures now.
9) It (to rain) now.
10) The sun (to shine) today.
Ex. 14. Use many, much, little or few:
1) There are ... foreign visitors in Moscow every summer.
2) I have too ... time today, but I will come again tomorrow. Let us meet at the entrance at 5 p.m.
3) You will find ... to interest you at the conference.
4) Tt does not take ... time to get to my hotel by the underground, just a few minutes.
5) Ifthere is ... rain in summer, we shall have ... apples in our garden.
6) People from ... parts of the country stay in this hotel.
7) He knows ... words and cannot name all the vegetables and fruits in English.
8) Great Britain buys ... food from Denmark and Holland.
9) Have you ... work to do today? — No, not very ... time.
10) There is too ... soup in my plate. Give me some more, please.
Ex. 15. Choose the right pronoun in the brackets:
1) There was hardly ... applause for him (some, any).
2) He didn’t seem to do ... preparations (some, any).
3) The Director received ... orders from American companies (some, any).
4) He did not see ... of their contract with Americans (some, any).
5) He just remembered he had heard ... information about them yesterday (some, any).
6) .... people have bad memories (some, any).
7) Are there ... cigarettes in the box (some, any)?
8) I'will go out and get ... more (some, any).
9) I do not know ... man who can tell a story as well as he (some, any).
10) I want ... fresh strawberries (some, any).
Ex. 16. Translate into English using construction there is/are:
1) B 5T0M ropozie MHOTO TOCTHHHII.
2) Hamr crapsiit 1om pacrionoXeH Ha 3TOH yJIHIle.
3) Most KpoBaTh HAXOUTCS ¥ OKHA, @ KPOBATH MOETO ChIHA Y CTEHBI, HAJIEBO.
4) Ha kyxHe ecTh Topstdast Bozia.
5) Bes mocyna B Oydere, KOTOpBIH CTOUT B CTOJIOBOM.
6) B Oydere MHOTO BCEBO3MOXHOM TTOCY/IBI.
7) IouTr B KaXIOM aHTIIMHCKOM JIOME €CTh KaMHH.
8) JBa Kkpecia ¥ HeCKONBKO yOOHBIX HU3KUX CTYIHEB CTOSIT Y KAMUHA.
9)B Hartreii KBapTupe €iie HeT TeneoHa.
10) V creHbI yoOHBIH AMBaH.
Ex. 17. Translate the sentences in the Present Perfect Tense. Ask five types of questions to each sentence:
1) He has just rung you up.
2) Their way of life has changed little over the centuries.
3) We have made big progress in the education sector in the last two years.
4) 1 have not heard from him since he left.
5) America has had a racist strain for as long as it has been a society.
6) Mr. West has been out since 7 o’clock.
7) | haven't had a letter from their company since Christmas.
8) Everything has been alright up to the present.
9) He has been out of work for a long time.
10) Over the last 10 years the Japanese market place has grown from 8% to 41%.
Ex. 18. Choose and use one of these verbs in Past Simple. Ask five types of questions:
choose, go, feel, take, send, meet, lose, stand, fall blow, hurt, break, hear, grow.
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1) The boys went home an hour ago.

2) The little boy ... the glass window.

3) The wind ... very hard last night.

4) Bill ... a pretty tie.

5)1... on the corner for half an hour.

6) 1 ... a course in French history.

7) Mother ... very sick this morning,

8) They ... a letter to Walter yesterday.

9) We ... his speech on the radio.

10) He ... on the slippery steps and ... his arm.

Ex. 19. Use the right form of the verb in the Past Simple or the Present Perfect Tense:

1) We (to see) that play already.

2) We (to see) it last Tuesday night.

3) I (to read) that novel again during my vacation.
4) | (to read) it several times.

5) They (to be) in Paris last week.

6) They (to be) there twice since Christmas.

7) He (to have) a good time at the party last night.
8) He (to have) a good time ever since his arrival.
9) You ever (to eat) at that cafe?

10)You (to eat) there the day before yesterday?

Ex. 20. Translate the sentences with modal verbs. Ask five types of questions to each sentence:
1) The decision to buy a certain type of equipment must stand the test of time.
2) Information relative to the problem must be available.

3) Top management now must spend a greater proportion of time on people rather than machines,
methods or money.

4) The French government must use these new terms.

5) These overseas Visits may need to be frequent and lengthy.

6) Manufacturers must continually keep pace with the changing requirements.

7) Every country that wants to industrialize must have steel.

8) Bank shares probably must further fall.

9) Automatic factories must not be extremely large.

10) It is not enough to just make the product; they also must sell it and get paid for it.

1. Kputepuu oneHuBaHUs KOMIeTEeHIMIt

OLICHKa «OTJIMYHO» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM OH 3HA€T YBEPEHO 0a30BEIE HOPMBI
YHOTpeONeHns JIEKCHKHA, (POHETHKHM W TPAaMMATHKH, OCHOBHBIE CIIOCOOBI padOTHl HAd SI3BIKOBBIM W
pEeUEBbIM MaTepHaJIOM; JIEKCHKO-TPAaMMAaTHUECKHT MUHHUMYM B O0ObeMe, HEOOXOmUMOM Iisi paboThI C
HWHOA3BIYHBIMH TCEKCTaMHU B IIPOILIECCE COHHOKYHBTypHOﬁ KOMMYHUKAIIUHU. YMeeT Ha BBICOKOM YPOBHE
YuTaTh, NEPEBOAUTH TEKCTBI HA MHOCTPAHHOM A3BIKE; OCYIIECCTBJIATE KOMMYHUKAIIUIO HA HHOCTPAHHOM
SI3BIKC. Bnaz[eer IIPOYHBIMU 3HAHUSIMU B obnactu MpHUEMOB CaMOCTOSITEIbHON pa6OTLI C SA3BIKOBBIM
MaTepuaioM (JIEKCMKOW, TpaMMaTHKOW, (DOHETHWKOH) C HWCHOJIh30BAHMEM CIIPABOYHOM M Yy4eOHOMH
JINTEPATYPHI, crioco0aMu ITOMOJIHEHNS 3HaHUH Ha OCHOBE HCIIOJIL30BAHUS OpPUI'MHAJIbHBIX UCTOYHHUKOB Ha
HWHOCTPAHHOM A3BIKE; HCO6XOL[I/IMLIMI/I HaBbBIKaAMU 06H_ICHI/I$I Ha MHOCTPAHHOM SA3BIKE; TEXHUKOU pa60TI>I C
OCHOBHBIMHU THIIAMH CIIPABOYHOHN U y4eOHO-CIIPaBOYHON JUTEPATYPHI (CI0BAPH, SHIUKIIONENH, yaeOHO-
CIpaBOYHBIE M3IAHUA) U Pa3HOOOpa3HON WH(OPMAIMOHHO-CIIPABOYHOMN JHTEpaTypoil (BKIFOUast (haiisl
WuTepHeTa 1 3IEKTPOHHO-CIIPABOYHYIO JIUTEPATYPY ).

OLIeHKa «X0pomIo» BBICTABJIACTCA CTYACHTY, €CJIM OH XOpoHmio 3HacT 0a3oBbIE HOPMBI
y1'[0Tpe6J'IeHI/I$I JICKCHUKH, (1)0H€THKI/I u TpaMMaTUKH; OCHOBHBIC CIIOCOOBI pa6OTLI HaAd SA3BIKOBBIM H
PEUCBBIM MATCPUAIIOM. VYwmeer YBEPCHHO YNUTaThb, NEPEBOAUTH TCKCThHI HA MHOCTPAHHOM S3BIKE. BJ'Ia,Z[GGT
MNPOYHBIMH 3HAHUSAMHU B obnacrtu IIpueMOB CaMOCTOSITEIbHON paGOTBI C S3BIKOBBIM MAaTCpPHUAJIOM
(lexcuko#l, TpaMMaTHKOW, ()OHETHUKOW) C HCIIONB30BAaHUEM CIIPABOYHOM M YUeOHOH IMTEpaTyphl;
crioco0aMy  IIOMOJIHEHHWS 3HAHWM HA OCHOBE HWCIIOIb30BAHUSI OpUTMHAJIBHBIX HWCTOYHHUKOB Ha
HMHOCTPAHHOM S3LIKC.

OLICHKa «YAOBJIETBOPUTEJIBbHO» BBICTABJIIACTCA CTYACHTY, €CJIM OH YaCTUYHO 3HACT 0a30BbIe
HOPMBbI yHOTpe6J'ICHI/I$I JICKCHUKU, (1)OH€TI/IKI/I 1 rpaMMaTUuKH,; OCHOBHBIC CII0COOBI pa60T1>1 HaJd A3bIKOBBIM U
PCUCBBIM MAaTCpHUAJIOM. VYmMmeer HCYBCPCHHO 4YUTATD, NnepeBOAUTL TCKCTbI HAa HWHOCTPAHHOM S3BIKC.
BnaneeT HCIPOYHBIMU 3HAHUSIMU B o0actu IIpUEMOB CaMOCTOSITEIILHOMN pa6OTI>I C A3BIKOBBIM
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MaTepuajoM (JEKCUKOW, TpaMMAaTHKOH, (POHETHKOH) ¢ WCIOIb30BaHHWEM CIPAaBOYHOH U y4eOHOM
JUTEPATyphl; CIIOCOOAMU TIONONHEHHS 3HAHUI HA OCHOBE UCIIOIB30BaHHUS OPUTUHATIHLHBIX UCTOYHHKOB Ha
MHOCTPAaHHOM SI3bIKE.

O1eHka «HeYAOBJIETBOPUTEJBLHO» BBICTABISIETCS CTYIOCHTY, €CIM OH clnabo 3HaeT 0a3oBbIC
HOPMBI YNOTpeOJIeHHUS JIEKCUKHU, (POHETUKU U TPAMMATHKH. YMeeT cla0do 4uTaTh, MEPEBOAUTH TEKCTHI HA
WHOCTpaHHOM s3bIKe. Braneer cnaObiMu 3HaHWSMH B O0JIACTH MPHUEMOB CaMOCTOSITENILHON padoTHI C
SI3BIKOBBIM MaTepHalioM (JEKCUKOH, TpaMMaTUKOH, (OHETHKOH) C HCIONb30BAHUEM CIIPABOYHOH U
y4eOHOH TUTEpaTypHlI.

2. OnucaHue MIKAJbI O eHUBAHUS

MakcuManbHO BO3MOXKHBIM 0ajul 3a BeCh TEKYIIUH KOHTPOJIb yCTaHABIMBACTCS PaBHBIM 55.
Tekyliee KOHTPOIBHOE MEPOIPHUATUE CUUTACTCS CAAHHBIM, €CIM CTYICHT MOIYYMJ 32 HEro He MEHee
60% OT YCTaHOBIEGHHOTO Ui OTOr0 KOHTPOJS MaKCHUMajbHOro Oaiuia. PeWTHHroBbId Oai,
BBICTABJSIEMBIH  CTYJEHTY 3a TeKylllee KOHTPOJIBHOE MEpPONpUSTHE, CIAAHHOE CTYJSHTOM B
yCTaHOBJICHHBIE TPa()MKOM KOHTPOJILHBIX MEPONIPHSITUI CPOKH, ONpeNeNsieTcs CISAYIOINM 00pa3oM:

YpoBeHb BBHINOIHEHHS] KOHTPOJIBHOTO 3a/1aHUS PelitunroBeiii 6amt (B % oT MakcuManbpHOrO Oania
3a KOHTPOJIHOE 33JIaHUE)
OTIn4HbII 100
Xopormmi 80
Y 1OBJICTBOPUTENBHBIN 60
HeynosnerBopuTtenbHbIi 0

3. Meroauyeckue MaTepuajbl, OINpeesiiollle NPoleAypbl OUEHUBAHUS 3HAHUI, YMEHWUIN,
HaBbIKOB U (WJIM) ONBITA AeATEILHOCTH, XaPAKTEPU3YIOIIMX ITANBI (POPMUPOBAHNSI KOMIIETEH U

[Iporeaypa mpoBeIeHUsT TAHHOTO OICHOYHOTO MEPOTPHSATHS BKIIFOUAeT B ceOsl IMEpEeucHb BOIIPOCOB
WHIMBUTyaJIbHbIX 3aIaHUM.

[Ipemnaraemspie CTyeHTY 3a1aHMS TIO3BOJISTIOT MPOBEPUTH CIIEAYIOITYIO KOMIIETEHITHIO:

YK-4 - criocoOeH OCYIIeCTBIISATh ICJIOBYI0 KOMMYHHUKAILIMIO B YCTHOW W IHMChbMEHHOH (opMax Ha
rocyapcTBeHHOM s13bIke Poccuiickoit demeparii 1 THOCTPaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX).

Jlnst TONTrOTOBKM K JAHHOMY OLIEHOYHOMY MeponpusTvio Heobxommmo 10,5 wdaca; crnemyer
M3YYUTh PEKOMEHIIyEeMYIO JIUTEpaTypy, ykazaHHyl0 B Pabouei mporpamMme MaHHON AWCIAIUIMHBI, BBIYIHTH
HOBBIM ¥ IOBTOPUTh PaHEE N3YYEHHBIN JIEKCUUECKUIA 1 TPaMMAaTUYECKUN MaTepHalL.

[Ipy moaroTOBKE K OTBETY CTYAEHTY MPEIOCTAaBISIETCS IMPABO TOIB30BATHCS ITOATOTOBICHHBIM UM
KOHCIIEKTOM.

[Ipu mpoBepke 3a1aHAA, OLIEHUBAIOTCS:

- yMEHHs CTyAEHTa TPUMEHHTh 3HAHWS MaTepHala Ha TMPAKTUKE TPH BBIIOTHEHUU
MPEUI0KEHHBIX 3aJaHUH;

- MPaBWIIBHOCTH (DOHETHIECKOT0, JIEKCHYECKOTO M TPAMMATHYECKOT0 CTPOSI MHOCTPAHHOT O SI3BIKA;

- IOTHYHOCTD W TIOCJIEI0BATEIFHOCTh BBICKAa3bIBAHUS, TEMII PEUH.

OueHoYHbI JIUCT

OuennBaemblii KpuTepuii Ouenka

VYpoBeHb pacKpbITHS COAEPKaHHUsI MaTepraa

FpaMOTHOCTI: 1 JIOTUYHOCTDb HU3JIOKCHUA MaTEpraa

Hcnons3oBanue TEPMUHOJIOTIUU

Vmenne HUIUTIOCTPUPOBATHL TCOPETUYCCKUC ITOJOKCHUS KOHKPETHBIMU ITPUMEPAMUA

CaMOCTOATEIBbHOCTh OTB€TAa, 0e3 HaBOJAIIUX BOIIPOCOB

CriocoOHOCTh TBOPYECKH MPUMEHSTh 3HAHNE TEOPUHU K PEIISHHUIO MPO(ecCHOHATHHBIX
3a1ay

3HaHue COBPEMEHHOH yueOHOW U HayYHOH JINTEpaTyphl

CocTaBUTEND: E.B. Manbmikuaa
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